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183 Vgl. de vraag boven, blz. 15. 

184 De Vooys, Taalk. Opst. I 103. 

185 Jespersen, Mankind, Nation and Individual from a linguistic 
point of view (1925), 84 vlgg. 

186 N. Taalg. 2, 16. 

187 Maar wij vernemen, dat minister Marchant spoedig ook de 
plaatsnamen onderhanden nemen zal; wij dragen met verschul* 
digden eerbied aan Zijne Excellentie deze vereenvoudiging voor: 
Naarde, Muide, Leide, Mege, Zutfe . . . Neen, dat laatste zal moge* 
lijk niet gaan. Excellentie, of mogelijk toch ook wel: Royen zal 
het U wel zeggen. 

188 G. Royen, Kollewijmspelling en Taalwetenschap (1930) 19. 
Hoe hij, elders, die interessante hef^aanwas construeert, laat ik 
hier rusten. — De Vooys, Taalk. Opst. I 62. — De woordenboe» 
kensMarchant geven dan ook bij geen enkel woord meer aan, of 
het mannelijk of vrouwelijk is. 

189 Mr. Marchant moet onlangs in een zijner circulaires voor het 
onderwijs hebben gedecreteerd, dat der Raad, der bond geen bes 
schaafd Nederlandsch is. Begrijpt hij nu werkelijk niet, hoe hij 
zoo precies geleid wordt, waar men hem hebben wil: naar de 
afschaffing van heel dien genitiefvorm? Bij namen van vrouwen 
zou het nog gaan; maar overigens vereischt der een welomschres 
ven categorie van vrouwelijke substantieven; evenals zij en haar. 

190 Zie Kluyver, N. Taalg. 27, 56 over groote tekorten nog in 
het Afrikaansch. (Vgl. aant. 161). Wij denken ook aan streek* 
talen, die een overheerschende cultuurtaal niet langer willen ge* 
bruiken, maar uit eigen taalmiddelen een nationale cultuurtaal op* 
bouwen: dat gaat niet zoo vanzelf! Trouwens, de renaissance* 
bouw zelf aan de moderne talen, die ze volkomen geschikt moest 
maken tot opvolgsters van het Latijn in de algemeene cultuur, 
kan tot voorbeeld dienen. 

191 De Vooys, Beginselen en Praktijk van een nieuw MoedertaaU 
onderwijs (1910) 27. „Een grammatika^boek • •. overbodig." (28). 

192 Zie ook Langeveld, Taal en Denken (1934) 119 over dat „uni^ 
versiteitje spelen". 


